
В полдень вернулись Линь Чу и Бай Юаньшэ. Нин Фэй выключила прямую трансляцию. Линь
Чу купила много мяса и овощей к Новому году. Видно было, что с приходом Нин Фэй у нее
было хорошее настроение. Она каждый раз готовила роскошные блюда. После трапезы Нин
Фэй подошла поболтать с Бай Юаньшэ. Бай Юаньшэ, увидев выражение лица Нин Фэя, понял,
что тот хочет сказать, и сказал: "Почему? Ты все еще хочешь подняться на гору перед Новым
годом? Боишься, что жена твоего хозяина рассердится?" Услышав слова Бай Юаньшэ, Нин Фэй
кивнул. Новый год наступал через пять-шесть дней. Нин Фэй все еще хотел отправиться в
долину смерти. Линь Чу, как старейшина, естественно, не согласился бы на такую опасную
затею. Нин Фэй также боялся разочаровать жену своего господина. "Вы открыли секрет царя
Му Чжоу?" - снова спросил Бай Юаньшэ. "Я примерно подтвердил это, но не могу
гарантировать". ��������o���.���

"Все в порядке. Идите. Я поговорю с женой твоего хозяина". Бай Юаньшэ был очень
непредвзятым. Он знал, что значит для людей Храма Цинфэн открыть шокирующий секрет во
время путешествия. "Спасибо, мастер", - улыбнулась Нин Фэй. ��e��e��o���.��ｍ Лучше было
оставить бремя хозяину. "День уборки пыли. Ночью читай священные писания и убирай пыль".
Бай Юаньшэ внешне выглядел очень спокойным, но он знал, что ночью его наверняка снова
будут ругать. ...... В тот вечер Нин Фэй первым делом позвала Бай И и искупала всех малышей.
Ведь все они были животными храма Цинфэн, поэтому им, естественно, нужно было
отпраздновать день уборки пыли. Затем Нин Фэй закончил купание и переоделся в халат
Тайцзи Солнца и Луны, в котором весь день жгли благовония. Он расстелил в комнате футон и
уселся на него с набожным выражением лица. Чтение священных писаний и вытирание пыли
означало часовое спокойное сидение, чтобы избавиться от отвлекающих мыслей.

Нин Фэй сидел на футоне. Когда малыши увидели появление Нин Фэя, всем им стало особенно
любопытно. Маленькая собачка залаяла на Нин Фэя, а потом посмотрела на лисенка, как бы
спрашивая: "Что с хозяином?". Лисичка лежала в своем гнезде и смотрела на Нин Фэя. Она
издала тихий стон, словно отвечая маленькой собачке: "Я не знаю". Обычно в это время Нин
Фэй уже играл с малышами. Однако сегодня было необычно тихо. Малыши постепенно
становились беспокойными. Нин Фэй почувствовал, что по его одежде карабкается маленькая
черная птичка, а затем забирается на плечо. Затем она с силой прыгнула и легла ему на
голову. Маленькая собачка также попыталась укусить Нин Фэя за рукав. Однако Нин Фэй не
двигался. Увидев, что Нин Фэй не реагирует, малыши постепенно успокоились. Только
кошечка, сидевшая на голове Нин Фэя, почувствовала себя очень комфортно и заснула.

Когда он сидел в тишине, его мысли были совершенно пусты, и время шло быстро. Вскоре Нин
Фэй открыл глаза и посмотрел на время. Прошел всего час. Нин Фэй огляделся. На земле
спали малыши. Два черных малыша лежали на его бедрах. Другой лежал на его голове. Его
подбородок лежал на волосах. Он крепко спал. Конечно, людям необходимо время от времени
заниматься спортом. Иначе кошки легко вырастут на них. Нин Фэй положил малышей в гнездо
и привел их в порядок. Ночь прошла спокойно. На следующий день Бай Юаньшэ и Бай И
отвезли Нин Фэя в долину смерти. "Брат, ты все еще хочешь идти? В прошлый раз мы
столкнулись с лавиной", - с беспокойством сказал Бай И. "Через несколько дней после схода
лавины будет безопаснее всего. Не волнуйся, проблем не будет", - с улыбкой сказал Нин Фэй,
поглаживая Бай И по волосам. Приехав в долину смерти, Нин Фэй взял свой рюкзак и вышел из
машины.

Перед уходом Бай Юаньшэ сказал ему: "Помни, что я сказал тебе вчера вечером". Выражение
лица Нин Фэя изменилось, и он тут же ответил: "Не волнуйтесь, учитель". Вчера вечером
между Бай Юаньшэ и Нин Фэем состоялся разговор. "Если найдешь самоцвет, не передавай его
в прямом эфире и не отдавай стране. Спрячь его тайно", - сказал Бай Юаньшэ, беспокоясь, что
его ученик слишком прямолинеен. "Нин Фэй без колебаний кивнул. Согласно китайскому



закону об охране культурных реликвий, если объект или гробница были найдены в дикой
природе, первооткрыватель не имел права красть то, что находилось внутри. Бай Юаньшэ не
хотел обременять Нин Фэя, поэтому сказал: "Этот драгоценный камень не должен быть из
Китая, поэтому он не должен быть из Китая. Поэтому закон на него не распространяется". "Он
не из Китая?" Нин Фэй выглядел озадаченным. "В этом мире может существовать что-то
неизвестное. Такое существо может существовать с древних времен", - спокойно пояснил Бай
Юаньшэ.

"Лучше не давать людям знать об этом". Бай Юаньшэ, казалось, напоминал Нин Фэю о чем-то.
Нин Фэй внимательно обдумал слова Бай Юаньшэ. Вещи в неизвестных местах. У него их было
много. Например, Маленький Феникс, Бессмертный персик и Бессмертный боб. Все это были
вещи, созданные системой, и не существовали в этом мире. Были вещи, которые не должны
быть известны миру. Если кто-то узнает о существовании этих вещей, то весь мир может сойти
с ума. В долине смерти Нин Фэй задумался над словами Бай Юаньшэ и кивнул. Затем Бай
Юаньшэ уехал. Нин Фэй, как обычно, включила трансляцию. "Он включен! Началось!" "Первое
место!" "Какая знакомая обстановка. Неужели аббат Дин Нин снова пришел в долину смерти?"
"Он снова собирается бросить нам вызов после "Лавины"?" "Как он смеет!" "Как и ожидалось от
аббата Дина Нинга!" Как только открылась комната прямой трансляции, нетизены с
энтузиазмом ринулись туда.

В этот момент Нин Фэй был одет, как и прежде. Он нес горный рюкзак, на спине которого
висели сноуборд и лыжный посох. Он обратился к сетевикам: "Всем привет!". "Как видите, я
снова пришел в долину смерти". "Сегодня я снова хочу пойти на гору, чтобы взглянуть на нее".
Нетизены смотрели на экран комнаты прямой трансляции. Их глаза были по-прежнему
покрыты белым снегом и выглядели необычайно святыми. Нин Фэй шел в этом мире льда и
снега, совсем как в северном темном снежном регионе мира фантазий. Нин Фэй огляделся.
Вчера он наблюдал за гороскопом ночью и обнаружил, что в гороскопе нет никакой
информации о тайном сокровище Куньлуня. Если жемчужина действительно обладала
чудодейственным эффектом, то в гороскопе должны были появиться какие-то указания или
изменения. Теперь же, когда сложилась такая ситуация, либо жемчужина была поддельной,
либо по каким-то особым причинам жемчужина не могла быть постигнута судьбой Китая.

Место, куда Нин Фэй отправился в этот раз, по-прежнему было самым высоким пиком. У него
было предчувствие, что церемония короля Чжоу Му может находиться на этой вершине. В
прошлый раз из-за лавины он не стал подниматься. В этот раз, несмотря ни на что, он должен
был подняться к леднику на вершине горы, чтобы взглянуть на него. Нин Фэй продолжал идти
вперед. Он все еще находился у подножия горы. Горные породы были серовато-черного цвета.
Из-за постоянного холода они казались покрытыми слоем инея. Чем выше он поднимался, тем
больше становилось белых участков. Нин Фэй шел более двух часов. Под ногами был только
белый снег. В этот момент все увидели, что перед ним что-то движется. "Посмотрите туда!"
воскликнули некоторые нетизены. "Кажется, что-то бежит". "Это снежный барс! Значит, это
Далонг!" "Хахаха, не могу поверить, что Далонг здесь, чтобы поприветствовать Аббата Дина
Нин!" "Я действительно завидую таким чувствам".

"Посмотрите, как быстро бежит Далонг. Он, должно быть, очень взволнован". "Я снова вижу
этого милого снежного барса". Множество комментариев пролетело мимо. Все они считали,
что эта сцена была спокойной и красивой. Дикие животные, которые когда-то жили вместе с
ним, бежали навстречу ему. Ощущения должны быть прекрасными. Однако, когда Нин Фэй
увидел бегущего к нему снежного барса, он улыбнулся. Он беспомощно улыбнулся. "Все
неправильно поняли". "Это не далонг. Это другой снежный барс. Он бежит так быстро. Он
рассматривает меня как свою добычу!" Услышав слова Нин Фэй, пользователи сети были
ошеломлены. "Что? !"
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